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RICHTLINIE 2006/104/EG DES RATES
vom 20. November 2006

zur Anpassung bestimmter Richtlinien im Bereich Landwirtschaft (Veterinir- und Pflanzenschutz-
recht) anlisslich des Beitritts Bulgariens und Ruminiens

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf den Vertrag iiber den Beitritt Bulgariens und Ruma-
niens ('), insbesondere auf Artikel 4 Absatz 3,

gestiitzt auf die Akte iiber den Beitritt Bulgariens und Rumai-
niens, insbesondere auf Artikel 56,

auf Vorschlag der Kommission,
in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Wenn iiber den 1. Januar 2007 hinaus geltende Rechts-
akte der Organe aufgrund des Beitritts einer Anpassung
bediirfen und die erforderlichen Anpassungen in der Bei-
trittsakte oder ihren Anhdngen nicht vorgesehen sind,
werden nach Artikel 56 der Beitrittsakte die erforderli-
chen Rechtsakte vom Rat erlassen, es sei denn, die
urspriinglichen Rechtsakte sind von der Kommission
erlassen worden.

(2)  In der Schlussakte der Konferenz, auf der der Beitrittsver-
trag abgefasst wurde, wird festgestellt, dass die Hohen
Vertragsparteien politische Einigung tiber einige Anpas-
sungen der Rechtsakte der Organe erzielt haben, die auf-
grund des Beitritts erforderlich geworden sind, und den
Rat und die Kommission ersuchen, diese Anpassungen
vor dem Beitritt anzunehmen, wobei erforderlichenfalls
eine Ergdnzung und Aktualisierung erfolgt, um der Wei-
terentwicklung des Unionsrechts Rechnung zu tragen.

(3)  Die Richtlinien
90/539/EWG (%),
91/414/EWG (),
92/66/EWG, ()
95/70[EG ("),
2000/75[EG (%9,

64/432/EWG (),
91/68/EWG ()
92/35/EWG (*
92/119/EWG ('
96/23[EG (),
2001/89/EG (),

90/426[EWG (),
91/496/EWG (),
(
1

)
)
. 92/40[EWG (),
), 93[53[EWG (1),
)
)

97/78[EG (),
2002/60/EG (%),

) ABL L 157 vom 21.6.2005, S. 11.

) ABL L 121 vom 29.7.1964, S. 1977.
) ABL L 224 vom 18.8.1990, S. 42.

) ABL L 303 vom 31.10.1990, S. 6.

°) ABL L 46 vom 19.2.1991 S. 19.
)
)
)
)
0

) ABL L 260 vom 5.9.1992, S. 1.

) ABL L 62 vom 15.3.1993, S. 69.

) ABL. L 175 vom 19.7.1993, S. 23.

) ABL L 332 vom 30.12.1995, S. 33.
%) ABL L 125 vom 23.5.1996, S. 10.

) ABL L 24 vom 30.1.1998, S. 9.

) ABL L 327 vom 22.12.2000, S. 74.

) ABL L 316 vom 1.12.2001, S. 5.

) ABL L 192 vom 20.7.2002, S. 27.

2003/85/EG (**) und 2003/99/EG (*) sind daher entspre-
chend zu dndern —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

Die Richtlinien 64/432/EWG, 90/426[EWG, 90/539/EWG,
91/68[EWG, 91/496[EWG, 91/414[EWG, 92/35/EWG,
92/40JEWG,  92/66[EWG,  92/119/EWG,  93/53/EWG,
95/70/EG, 96/23[EG, 97/78/EG, 2000/75/EG, 2001/89/EG,
2002/60/EG, 2003/85/EG und 2003/99/EG werden gemdR
dem Anhang geindert.

Artikel 2

(1)  Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und Verwaltungs-
vorschriften in Kraft, die erforderlich sind, um dieser Richtlinie
spatestens am Tag des Beitritts Bulgariens und Rumaéniens zur
Europdischen Union nachzukommen. Sie iibermitteln der Kom-
mission unverziiglich den Wortlaut dieser Vorschriften sowie
eine Tabelle der Entsprechungen zwischen diesen Vorschriften
und der vorliegenden Richtlinie.

Wenn die Mitgliedstaaten diese Vorschriften erlassen, nehmen
sie in den Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei der
amtlichen Veroffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Die Mit-
gliedstaaten regeln die Einzelheiten der Bezugnahme.

(2)  Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut
der wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie
auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 3

Diese Richtlinie tritt vorbehaltlich des Inkrafttretens des Ver-
trags iiber den Beitritt Bulgariens und Ruméniens und zum
Zeitpunkt seines Inkrafttretens in Kraft.

() ABL L 306 vom 22.11.2003, S. 1.
() ABL L 325 vom 12.12.2003, S. 31.
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Artikel 4

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Briissel am 20. November 2006

Im Namen des Rates
Der Prdsident
J. KORKEAOJA
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VETERINAR- UND PFLANZENSCHUTZRECHT

VETERINARRECHT

1.

31964 L 0432: Richtlinie 64/432[EWG des Rates vom 26. Juni 1964 zur Regelung viehseuchenrechtlicher

Fragen beim innergemeinschaftlichen Handelsverkehr mit Rindern und Schweinen (ABL P 121 vom 29.7.1964, S.
1977), zuletzt gedndert und aktualisiert durch:

31997 L 0012: Richtlinie 97/12/EG des Rates vom 17.3.1997 (ABI. L 109 vom 25.4.1997, S. 1)

und nachfolgend gedndert durch:

&

31998 L 0046: Richtlinie 98/46/EG des Rates vom 24.6.1998 (ABI. L 198 vom 15.7.1998, S. 22)
32000 D 0504: Entscheidung 2000/504/EG der Kommission vom 25.7.2000 (ABL L 201 vom 9.8.2000, S. 6)

32000 L 0015: Richtlinie 2000/15/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 10.4.2000 (ABL. L 105
vom 3.5.2000, S. 34)

32000 L 0020: Richtlinie 2000/20/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 16.5.2000 (ABL L 163
vom 4.7.2000, S. 35)

32001 D 0298: Entscheidung 2001/298/EG der Kommission vom 30.3.2001 (ABL L 102 vom 12.4.2001, S.
63)

32002 R 0535: Verordnung (EG) Nr. 535/2002 der Kommission vom 21.3.2002 (ABL L 80 vom 23.3.2002, S.
22)

32002 R 1226: Verordnung (EG) Nr. 1226/2002 der Kommission vom 8.7.2002 (ABL L 179 vom 9.7.2002, S.
13)

12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrage — Beitritt der Tschechischen
Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABI. L
236 vom 23.9.2003, S. 33)

32004 R 0021: Verordnung (EG) Nr. 21/2004 des Rates vom 17.12.2003 (ABL L 5 vom 9.1.2004, S. 8)
32005 R 0001: Verordnung (EG) Nr. 1/2005 des Rates vom 22.12.2004 (ABL. L 3 vom 5.1.2005, S. 1)
Artikel 2 Buchstabe p wird wie folgt erginzt:

,— Bulgarien:  oGnacr

— Ruminien: judet”

In Anhang B wird Nummer 4.2 wie folgt erginzt:
,26. Bulgarien

VIHCTHTYT 3 KOHTPOI Ha BeTepyHAPHOMeMMIMHCKY TporykTy, YiL. Lloce Bankst' Ne 7, Codmst 1331

(Institute for Control of Veterinary Medicinal Products, 7, Shousse Bankia Str., 1331 Sofia)

27. Rumdnien

Institutul pentru Controlul Produselor Biologice si Medicamentelor de Uz Veterinar, Strada Dudului nr. 37,
sector 6, codul 060603, Bucuresti.*;

In Anhang C wird in Nummer 4.2 zwischen den Eintrigen fiir Belgien und die Tschechische Republik Folgendes
eingefiigt:

,BULGARIEN

HauyoHarieH OMarHOCTVMeH HAyYHOM3CIETOBATENICKN BeTepUHAPHOMENMIMHCKY MHCTHTYT lIpod. m-p Teopru Ilasnos',
Haunonarnsa pedeperrra maboparopust bpyuenosa o xysoruure’, Oyir. Ilerdo Craseiikos‘ 15, Codust 1606

(National Diagnostic Veterinary Research Institute ,Prof. Dr. Georgi Pavlov', National Reference Laboratory for
Brucellosis, 15, Pencho Slaveykov Blvd., 1606 Sofia)*

Zwischen den Eintrdgen fiir Portugal und Slowenien wird Folgendes eingefiigt:

,RUMANIEN

Institutul de Diagnostic si Sindtate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul 050557, Bucuresti“
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d) In Anhang D Kapitel Il Abschnitt A wird Nummer 2 wie folgt erganzt:

,z) Bulgarien:  HaumoHaneH qMarHoCTHueH HayqHOM3CICNOBATENICKM BeTePUHAPHOMEIMIMHCKI MHCTUTYT, TIpod. a-p
Teopru Ilasnos’, Oyi. [lenuo Craseiikos’ 15, Copus 1606

(National Diagnostic Veterinary Research Institute ,Prof. Dr. Georgi Pavlov’, 15, Pencho Slavey-
kov Blvd., 1606 Sofia);

aa) Rumdnien: Institutul de Diagnostic si Sndtate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul
050557, Bucuresti®.

2. 31990 L 0426: Richtlinie 90/426/EWG des Rates vom 26. Juni 1990 zur Festlegung der tierseuchenrechtli-
chen Vorschriften fiir das Verbringen von Equiden und fiir ihre Einfuhr aus Drittlindern (ABL L 224 vom
18.8.1990, S. 42), gedndert durch:

— 31990 L 0425: Richtlinie 90/425/EWG des Rates vom 26.6.1990 (ABL. L 224 vom 18.8.1990, S. 29)

— 31991 L 0496: Richtlinie 91/496/EWG des Rates vom 15.7.1991 (ABL. L 268 vom 24.9.1991, S. 56)

— 31992 D 0130: Entscheidung 92/130/EWG der Kommission vom 13.2.1992 (ABL. L 47 vom 22.2.1992, S. 26)
— 31992 L 0036: Richtlinie 92/36/EWG des Rates vom 29.4.1992 (ABL L 157 vom 10.6.1992, S. 28)

— 11994 N: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Republik Oster-
reich, der Republik Finnland und des Konigreichs Schweden (ABL. C 241 vom 29.8.1994, S. 21)

— 32001 D 0298: Entscheidung 2001/298/EG der Kommission vom 30.3.2001 (ABL L 102 vom 12.4.2001, S.
63)

— 32002 D 0160: Entscheidung 2002/160/EG der Kommission vom 21.2.2002 (ABL L 53 vom 23.2.2002, S. 37)

— 32003 R 0806: Verordnung (EG) Nr. 806/2003 des Rates vom 14.4.2003 (ABL L 122 vom 16.5.2003, S. 1)

— 12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrage — Beitritt der Tschechischen
Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABI. L
236 vom 23.9.2003, S. 33)

— 32004 L 0068: Richtlinie 2004/68/EG des Rates vom 26.4.2004 (ABL. L 139 vom 30.4.2004, S. 320)

In Anhang C wird Fulnote ¢ wie folgt erganzt:

,in Bulgarien:  BeTepuHapeH MHCIEKTOD'

in Rumdnien: ,medic veterinar autorizat‘.”

3. 31990 L 0539: Richtlinie 90/539/EWG des Rates vom 15. Oktober 1990 iiber die tierseuchenrechtlichen
Bedingungen fiir den innergemeinschaftlichen Handel mit Gefliigel und Bruteiern und fiir ihre Einfuhr aus Drittldn-
dern (ABL. L 303 vom 31.10.1990, S. 6), gedndert durch:

— 31991 L 0494: Richtlinie 91/494/EWG des Rates vom 26.6.1991 (ABL L 268 vom 24.9.1991, S. 35)

— 31991 L 0496: Richtlinie 91/496/EWG des Rates vom 15.7.1991 (ABL L 268 vom 24.9.1991, S. 56)

— 31992 D 0369: Entscheidung 92/369/EWG der Kommission vom 24.6.1992 (ABL L 195 vom 14.7.1992, S.
25)

— 31992 L 0065: Richtlinie 92/65/EWG des Rates vom 13.7.1992 (ABL L 268 vom 14.9.1992, S. 54)
— 31993 L 0120: Richtlinie 93/120/EG des Rates vom 22.12.1993 (ABI. L 340 vom 31.12.1993, S. 35)

— 11994 N: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Republik Oster-
reich, der Republik Finnland und des Konigreichs Schweden (ABL C 241 vom 29.8.1994, S. 21)

— 31999 L 0090: Richtlinie 1999/90/EG des Rates vom 15.11.1999 (ABL. L 300 vom 23.11.1999, S. 19)
— 32000 D 0505: Entscheidung 2000/505/EG der Kommission vom 25.7.2000 (ABL. L 201 vom 9.8.2000, S. 8)

— 32001 D 0867: Entscheidung 2001/867/EG der Kommission vom 3.12.2001 (ABL L 323 vom 7.12.2001, S.
29)

— 32003 R 0806: Verordnung (EG) Nr. 806/2003 des Rates vom 14.4.2003 (ABL L 122 vom 16.5.2003, S. 1)

— 12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Tschechischen
Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABI. L
236 vom 23.9.2003, S. 33)
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In Anhang [ wird Nummer 1 wie folgt erginzt:

.Bulgarien ~ HaumoHaneH IMarHocTMueH HAy4HOM3CIIETOBATENICKY BETEPUHAPHOMENMIMHCKM MHCTUTYT [IIpod. m-p Teopru
[Masnos’, Haumonanua pedepentHa naGoparopus Hiokscoicka 6omect u Vudnyenua A mo mruumre’, Oy
Jlenuo Craseiikos‘ 15, Copust 1606

(National Diagnostic Veterinary Research Institute ,Prof. Dr. Georgi Pavlov', National Reference Labora-
tory for Newcastle Disease and Avian Influenza A, 15, Pencho Slaveykov Blvd., 1606 Sofia)

Rumadnien  Institutul de Diagnostic si Sdndtate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul 050557, Bucu-
resti®.

4. 31991 L 0068: Richtlinie 91/68[EWG des Rates vom 28. Januar 1991 zur Regelung tierseuchenrechtlicher
Fragen beim innergemeinschaftlichen Handelsverkehr mit Schafen und Ziegen (ABL L 46 vom 19.2.1991, S. 19),
gedndert durch:

— 31994 D 0164: Entscheidung 94/164/EG der Kommission vom 18.2.1994 (ABL L 74 vom 17.3.1994, S. 42)

— 11994 N: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Republik Oster-
reich, der Republik Finnland und des Konigreichs Schweden (ABL. C 241 vom 29.8.1994, S. 21)

— 31994 D 0953: Entscheidung 94/953/EG der Kommission vom 20.12.1994 (ABL. L 371 vom 31.12.1994, S.
14)

— 32001 D 0298: Entscheidung 2001/298/EG der Kommission vom 30.3.2001 (ABL L 102 vom 12.4.2001, S.
63)

— 32001 L 0010: Richtlinie 2001/10/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 22.5.2001 (ABL L 147
vom 31.5.2001, S. 41)

— 32002 D 0261: Entscheidung 2002/261/EG der Kommission vom 25.3.2002 (ABL. L 91 vom 6.4.2002, S. 31)

— 32003 R 0806: Verordnung (EG) Nr. 806/2003 der Kommission vom 14.4.2003 (ABL. L 122 vom 16.5.2003,
S. 1)

— 32003 L 0050: Richtlinie 2003/50/EG des Rates vom 11.6.2003 (ABL L 169 vom 8.7.2003, S. 51)

— 32003 D 0708: Entscheidung 2003/708/EG der Kommission vom 7.10.2003 (ABL L 258 vom 10.10.2003, S.
11)

— 32004 D 0554: Entscheidung 2004/554/EG der Kommission vom 9.7.2004 (ABl. L 248 vom 22.7.2004, S. 1)

— 32005 D 0932: Entscheidung 2005/932/EG der Kommission vom 21.12.2005 (ABL L 340 vom 23.12.2005, S.
68)

In Artikel 2 Buchstabe b wird unter Nummer 14 Folgendes hinzugefiigt:

,— Bulgarien:  obnacr

— Ruménien: judet”

5. 31991 L 0496: Richtlinie 91/496/EWG des Rates vom 15. Juli 1991 zur Festlegung von Grundregeln fir die
Veterinarkontrollen von aus Drittlindern in die Gemeinschaft eingefiihrten Tieren und zur Anderung der Richtlinien
89/662/EWG, 90/425/EWG und 90/675/EWG (ABL L 268 vom 24.9.1991, S. 56), gedindert durch:

— 31991 L 0628: Richtlinie 91/628/EWG des Rates vom 19.11.1991 (ABL L 340 vom 11.12.1991, S. 17)

— 31992 D 0438: Entscheidung 92/438/EWG des Rates vom 13.7.1992 (ABL L 243 vom 25.8.1992, S. 27)

— 11994 N: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Republik Oster-
reich, der Republik Finnland und des Konigreichs Schweden (ABL. C 241 vom 29.8.1994, S. 21)

— 31994 D 0957: Entscheidung 94/957/EG der Kommission vom 28.12.1994 (ABL L 371 vom 31.12.1994, S.
19)

— 31994 D 0970: Entscheidung 94/970/EG der Kommission vom 28.12.1994 (ABL L 371 vom 31.12.1994, S.
41)

— 31995 D 0157: Entscheidung 95/157/EG der Kommission vom 21.4.1995 (ABL L 103 vom 6.5.1995, S. 40)

— 31996 L 0043: Richtlinie 96/43/EG des Rates vom 26.6.1996 (ABL L 162 vom 1.7.1996, S. 1)

— 12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrage — Beitritt der Tschechischen
Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABI. L
236 vom 23.9.2003, S. 33)

Artikel 17b wird gestrichen.
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6. 31992 L 0035: Richtlinie 92/35/EWG des Rates vom 29. April 1992 zur Festlegung von Kontrollregeln und
Mafinahmen zur Bekdmpfung der Pferdepest (ABL L 157 vom 10.6.1992, S. 19), gedndert durch:

— 11994 N: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Republik Oster-
reich, der Republik Finnland und des Konigreichs Schweden (ABL. C 241 vom 29.8.1994, S. 21)

— 32003 R 0806: Verordnung (EG) Nr. 806/2003 des Rates vom 14.4.2003 (ABL L 122 vom 16.5.2003, S. 1)

— 12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrage — Beitritt der Tschechischen
Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABI. L
236 vom 23.9.2003, S. 33)

In Anhang [ wird Abschnitt A wie folgt erginzt:

,Bulgarien ~ HaumoHareH mMarHocTMyeH HAyYHOM3CIEHOBATENICKM BeTepMHAPHOMETMIMHCKM MHCTUTYT Ilpod. m-p Teoprn
[asrnos', Haumonanua pedepentHa naboparopust ,Adppukarcka uyma 1o kosere', Oyi. Jlenuyo Crnaseiikos‘ 15,
Codust 1606

(National Diagnostic Veterinary Research Institute ,Prof. Dr. Georgi Pavlov', National Reference Labora-
tory for African Horse Sickness, 15, Pencho Slaveykov Blvd., 1606 Sofia);

Rumadnien  Institutul de Diagnostic si Sdndtate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul 050557, Bucu-
resti®.

7. 31992 L 0040: Richtlinie 92/40[EWG des Rates vom 19. Mai 1992 mit Gemeinschaftsmafinahmen zur
Bekdmpfung der Gefliigelpest (ABL L 167 vom 22.6.1992, S. 1), gedndert durch:

— 11994 N: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Republik Oster-
reich, der Republik Finnland und des Konigreichs Schweden (ABL. C 241 vom 29.8.1994, S. 21)

— 32003 R 0806: Verordnung (EG) Nr. 806/2003 des Rates vom 14.4.2003 (ABL L 122 vom 16.5.2003, S. 1)

— 12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrdge — Beitritt der Tschechischen
Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABI. L
236 vom 23.9.2003, S. 33)

Anhang IV wird wie folgt erginzt:

,Bulgarien ~ HaumoHaneH HMarHOCTMYEH HAayYHOM3CIICIOBATENICKM BETEPMHAPHOMEMMUMHCKY MHCTUTYT L[Ipod. 1-p Teopru
Iasrnos', Haumonanua pedepentHa naGopatopust Hioksceicka Oosect u Vanyenua A mo mruumre’, Oy
J[lenyo Craseitkos’ 15, Copust 1606

(National Diagnostic Veterinary Research Institute ,Prof. Dr. Georgi Pavlov', National Reference Labora-
tory for Newcastle Disease and Avian Influenza A, 15 Pencho Slaveykov Blvd., 1606 Sofia,);

Rumadnien  Institutul de Diagnostic si Sdndtate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul 050557, Bucu-
resti®.

8. 31992 L 0066: Richtlinie 92/66[EWG des Rates vom 14. Juli 1992 mit Gemeinschaftsmanahmen zur
Bekdmpfung der Newcastle-Krankheit (ABL. L 260 vom 5.9.1992, S. 1), gedndert durch:

— 11994 N: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Republik Oster-
reich, der Republik Finnland und des Konigreichs Schweden (ABL. C 241 vom 29.8.1994, S. 21)

— 32003 R 0806: Verordnung (EG) Nr. 806/2003 des Rates vom 14.4.2003 (ABL L 122 vom 16.5.2003, S. 1)

— 12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Tschechischen
Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABI. L
236 vom 23.9.2003, S. 33)
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Anhang IV wird wie folgt erginzt:

,Bulgarien ~ HaumoHaneH NMArHOCTMYEH HAyYHOM3CIICIOBATENICKM BETEPUHAPHOMEMMLMHCKM MHCTUTYT LIIpod. n-p Teopru
[Masnios’, HauvoHanHa pedepeHTHa j1abopatopyist 3a HIOKACHIICKA GOJeCT [0 nTuimTe M MH(IyeHIa A 10 MTi-
ure, 6yi. Illenuo Craseiikos‘ 15, Copust 1606

(National Diagnostic Veterinary Research Institute ,Prof. Dr. Georgi Pavlov', National Reference Labora-
tory for Newcastle Disease and Avian Influenza A, 15, Pencho Slaveykov Blvd., 1606 Sofia);

Rumadnien  Institutul de Diagnostic si Sdndtate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul 050557, Bucu-
resti®.

9. 31992 L 0119: Richtlinie 92/119/EWG des Rates vom 17. Dezember 1992 mit allgemeinen Gemeinschafts-
mafinahmen zur Bekidmpfung bestimmter Tierseuchen sowie besonderen Mafnahmen beziiglich der vesikuliren
Schweinekrankheit (ABL. L 62 vom 15.3.1993, S. 69), gedndert durch:

— 11994 N: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Republik Oster-
reich, der Republik Finnland und des Konigreichs Schweden (ABL. C 241 vom 29.8.1994, S. 21)

— 32002 L 0060: Richtlinie 2002/60/EG des Rates vom 27.6.2002 (ABI. L 192 vom 20.7.2002, S. 27)
— 32003 R 0806: Verordnung (EG) Nr. 806/2003 des Rates vom 14.4.2003 (ABL L 122 vom 16.5.2003, S. 1)

— 12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Tschechischen
Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABI. L
236 vom 23.9.2003, S. 33)

In Anhang II wird Nummer 5 wie folgt erganzt:

,Bulgarien: HaumoHaneH NMarHOCTMYEH HAayYHOM3CIICHOBATENICKM BETEPMHAPHOMEMMILMHCKY MHCTUTYT LIIpod. 1m-p Teopru
[asnos’, HaumonanHa pedepenrHa naGoparopust [Illanm u BesukynosHa Oomect mo cutere’, Oyi. IleHuo
Crageiikos’ 15, Codust 1606

(National Diagnostic Veterinary Research Institute ,Prof. Dr. Georgi Pavlov’, National Reference Labora-
tory for Foot-and-Mouth Disease and Swine Vesicular Diseases, 15, Pencho Slaveykov Blvd., 1606
Sofia);

Rumadnien:  Institutul de Diagnostic si Sdndtate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul 050557, Bucu-
resti®.

10. 31993 L 0053: Richtlinie 93/53/EWG des Rates vom 24. Juni 1993 zur Festlegung von Mindestmafinahmen
der Gemeinschaft zur Bekdimpfung bestimmter Fischseuchen (ABL L 175 vom 19.7.1993, S. 23), gedndert durch:

— 11994 N: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Republik Oster-
reich, der Republik Finnland und des Konigreichs Schweden (ABL. C 241 vom 29.8.1994, S. 21)

— 32000 L 0027: Richtlinie 2000/27/EG des Rates vom 2.5.2000 (ABI. L 114 vom 13.5.2000, S. 28)
— 32001 D 0288: Entscheidung 2001/288/EG der Kommission vom 3.4.2001 (ABL. L 99 vom 10.4.2001, S. 11)

— 12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Tschechischen
Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABL L
236 vom 23.9.2003, S. 33)

In Anhang A wird zwischen den Eintrigen fiir Belgien und die Tschechische Republik Folgendes eingeftigt:

,Bulgarien

HauyoHasieH [MAarHoCTMYeH HAy4HOM3CIIETIOBATENICKM BeTepUHAPHOMEIMUMHCKY uHCTUTYT TIpod. n-p Teopru Ilasros’,
Haunonasina peepentHa aGoparopust bosectit o pudute u MOpcKuTe MEKOTEN N’

Oyi. lleruo Criaseitkos’ 15

Codust 1606

(National Diagnostic Veterinary Research Institute ,Prof. Dr. Georgi Pavlov' National Reference Laboratory for Fish
Diseases and Molluscs

15, Pencho Slaveykov Blvd.

1606 Sofia)“.

Zwischen den Eintragen fiir Portugal und Slowenien wird Folgendes eingefiigt:
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~Rumdnien

Institutul de Diagnostic §i Sandtate Animald
Strada Dr. Staicovici nr. 63

sector 5

codul 050557, Bucuresti“.

11. 31995 L 0070: Richtlinie 95/70/EG des Rates vom 22. Dezember 1995 zur Festlegung von Mindestmafinah-
men der Gemeinschaft zur Bekdmpfung bestimmter Muschelkrankheiten (ABL. L 332 vom 30.12.1995, S. 33), gein-
dert durch:

— 32001 D 0293: Entscheidung 2001/293/EG der Kommission vom 30.3.2001 (ABL L 100 vom 11.4.2001, S.
30)

— 32003 D 0083: Entscheidung 2003/83/EG der Kommission vom 5.2.2003 (ABL L 32 vom 7.2.2003, S. 13)
— 32003 R 0806: Verordnung (EG) Nr. 806/2003 des Rates vom 14.4.2003 (ABL. L 122 vom 16.5.2003, S. 1)

— 12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Tschechischen
Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABI. L
236 vom 23.9.2003, S. 33)

Anhang C wird wie folgt erganzt:

,Bulgarien: HauyoHarneH IMarHocTHueH HAyYHOM3CIENOBATENICKY BeTepMHAPHOMEIMIMHCKN yHCTHTYT JIlpod. m-p Teopru
[Tagrnos’
Hauyonarnua pedepentHa jtaGoparopust borectut mo pubure u MOPCKUTE MEKOTENH'
Oyi1. ,Ileryo Criaseiikos’ 15
Codust 1606

(National Diagnostic Veterinary Research Institute ,Prof. Dr. Georgi Pavlov’
National Reference Laboratory for Fish Diseases and Molluscs

15, Pencho Slaveykov Blvd.

1606 Sofia);

Rumadnien:  Institutul de Diagnostic si Sinitate Animald
Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5,
codul 050557, Bucuresti.

12, 31996 L 0023: Richtlinie 96/23/EG des Rates vom 29. April 1996 iiber Kontrollmanahmen hinsichtlich
bestimmter Stoffe und ihrer Riickstinde in lebenden Tieren und tierischen Erzeugnissen und zur Aufhebung der
Richtlinien 85/358/EWG und 86/469/EWG und der Entscheidungen 89/187/EWG und 91/664/EWG (ABL L 125
vom 23.5.1996, S. 10), gedndert durch:

— 32003 R 0806: Verordnung (EG) Nr. 806/2003 des Rates vom 14.4.2003 (ABL L 122 vom 16.5.2003, S. 1)

— 12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Tschechischen
Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABI. L
236 vom 23.9.2003, S. 33)

— 32004 R 0882: Verordnung (EG) Nr. 882/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 29.4.2004
(ABL L 191 vom 30.4.2004, S. 1)

In Artikel 8 Absatz 3 wird nach Unterabsatz 2 folgender Unterabsatz eingefiigt:

,Bulgarien und Rumdnien teilen der Kommission bis zum 31. Marz 2008 erstmals die Ergebnisse ihrer Pline zur
Ermittlung von Riickstdnden und Stoffen und die getroffenen Kontrollmafnahmen mit.“

13. 31997 L 0078: Richtlinie 97/78/EG des Rates vom 18. Dezember 1997 zur Festlegung von Grundregeln fiir
die Veterindrkontrollen von aus Drittlindern in die Gemeinschaft eingefithrten Erzeugnissen (ABL. L 24 vom
30.1.1998, S. 9), gedndert durch:

— 12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Tschechischen
Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABI. L
236 vom 23.9.2003, S. 33)

— 32004 R 0882: Verordnung (EG) Nr. 882/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 29.4.2004
(ABL. L 191 vom 30.4.2004, S. 1)
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a) In Artikel 21 wird Absatz 4 gestrichen.
b) Anhang I erhilt folgende Fassung:
+ANHANG I

GEBIETE IM SINNE DES ARTIKELS 1

1. Gebiet des Konigreichs Belgien

2. Gebiet der Republik Bulgarien

3. Gebiet der Tschechischen Republik

4. Gebiet des Konigreichs Danemark, mit Ausnahme der Faroer und Gronlands
5. Gebiet der Bundesrepublik Deutschland

Gebiet der Republik Estland

Gebiet der Hellenischen Republik

Gebiet des Konigreichs Spanien, mit Ausnahme von Ceuta und Melilla

o »® N o

Gebiet der Franzosischen Republik

10. Gebiet Irlands

11. Gebiet der Italienischen Republik

12. Gebiet der Republik Zypern

13. Gebiet der Republik Lettland

14. Gebiet der Republik Litauen

15. Gebiet des Groffherzogtums Luxemburg

16. Gebiet der Republik Ungarn

17. Gebiet der Republik Malta

18. Gebiet des Konigreichs der Niederlande in Europa
19. Gebiet der Republik Osterreich

20. Gebiet der Republik Polen

21. Gebiet der Portugiesischen Republik

22. Gebiet Rumdniens

23. Gebiet der Republik Slowenien

24. Gebiet der Slowakischen Republik

25. Gebiet der Republik Finnland

26. Gebiet des Konigreichs Schweden

27. Gebiet des Vereinigten Konigreichs Grofbritannien und Nordirland*

14. 32000 L 0075: Richtlinie 2000/75/EG des Rates vom 20. November 2000 mit besonderen Bestimmungen
fiir Mafnahmen zur Bekdmpfung und Tilgung der Blauzungenkrankheit (ABL L 327 vom 22.12.2000, S. 74), gedn-
dert durch:

— 12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Tschechischen
Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABL L
236 vom 23.9.2003, S. 33)

In Anhang I Abschnitt A erhalt die Uberschrift folgende Fassung:

&

,CTIACBHK HA HALIMOHAJTHUTE JTABOPATOPYM 3A CUH E3UK
LISTA DE LOS LABORATORIOS NACIONALES DE LA FIEBRE CATARRAL OVINA

SEZNAM NARODNICH LABORATORI PRO KATARALNI HORECKU OVCI

LISTE OVER NATIONALE LABORATORIER FOR BLUETONGUE

LISTE DER FUR DIE BLAUZUNGENKRANKHEIT ZUSTANDIGEN NATIONALEN LABORATORIEN
RAHVUSLIKE BLUETONGUE LABORATOORIUMIDE LOETELU

KATAAOTOS, EONIKQN EPTASTHPION TTA TON KATAPPOIKO ITYPETO TOY [TPOBATOY
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LIST OF THE NATIONAL BLUETONGUE LABORATORIES

LISTE DES LABORATOIRES NATIONAUX POUR LA FIEVRE CATARRHALE DU MOUTON

ELENCO DEI LABORATORI NAZIONALI PER LA FEBBRE CATARRALE DEGLI OVINI

NACIONALO INFEKCIOZA KATARALA DRUDZA DIAGNOSTIKAS LABORATORIJU SARAKSTS
NACIONALINIY MELYNOJO LIEZUVIO LIGOS LABORATORIJ|J SARASAS’

A KEKNYELV BETEGSEG DIAGNOSZTIZALASARA KIJELOLT NEMZETI LABORATORIUMOK

LISTA TAL-LABORATOR]I NAZZJONALI GHALL-BLUETONGUE

LST VAN DE NATIONALE LABORATORIA VOOR BLUETONGUE

LISTA LABORATORIOW KRAJOWYCH DO DIAGNOSTYKI CHOROBY NIEBIESKIEGO JEZYKA

LISTA DOS LABORATORIOS NACIONAIS EM RELACAO A FEBRE CATARRAL OVINA

LISTA LABORATOARELOR NATIONALE PENTRU BOALA LIMBII ALBASTRE

SEZNAM NACIONALNIH LABORATORIJEV ZA BOLEZEN MODRIKASTEGA JEZIKA

ZOZNAM NARODNYCH LABORATORI[ PRE ZHUBNU KATARALNU HORUCKU OVIEC (BLUETONGUE)
LUETTELO KANSALLISISTA LAMPAAN BLUETONGUE-TAUTIA VARTEN NIMETYISTA LABORATORIOISTA
FORTECKNING OVER NATIONELLA LABORATORIER FOR BLUETONGUE*

b) In Anhang I Abschnitt A wird zwischen den Eintrigen fiir Belgien und die Tschechische Republik Folgendes ein-
gefiigt:

,Bulgarien: HaumoHasieH [MarHOCTMUCH HAYYHOM3CIICHOBATENICKM BETEPUHAPHOMEIMLMHCKY yHCTUTYT IIpod. m-p
T'eopru IlaBnos’
Haumonansa pedepentHa naGoparopus ,CuH €30K 110 IIPeXUBHUTE'
Oy [Teruo Criaseiikos’ 15
Codust 1606

(National Diagnostic Veterinary Research Institute
,Prof. Dr. Georgi Pavlov*

National Reference Laboratory for Blue Tongue
15, Pencho Slaveykov Blvd.

1606 Sofia)*.

Zwischen den Eintrigen fiir Portugal und Slowenien wird Folgendes eingefiigt:

,Rumdnien: Institutul de Diagnostic si Sinitate Animald
Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5
codul 050557, Bucuresti“

15. 32001 L 0089: Richtlinie 2001/89/EG des Rates vom 23. Oktober 2001 {iber Mafnahmen der Gemeinschaft
zur Bekdmpfung der klassischen Schweinepest (ABL L 316 vom 1.12.2001, S. 5), gedndert durch:

— 12003 T: Akte uiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrage — Beitritt der Tschechischen
Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABI. L
236 vom 23.9.2003, S. 33)

In Anhang IIl Nummer 1 wird zwischen den Eintragen fiir Belgien und die Tschechische Republik Folgendes einge-
fugt:
,Bulgarien

HaryoHarneH [MarHoCTHYeH HAayYHOM3CIIENOBATENICKY  BeTepyHapHOMemMuMHCK  MHCTUTYT,IIpod. 1-p Teoprn Ilasros',
Hauyonasna pegepentHa naGoparopus,Kiacuuecka u adpukarcka yyma csuse’, 6yi. Ilenuo Crnaseiikos‘ 15, Codust 1606

(National Diagnostic Veterinary Research Institute ,Prof. Dr. Georgi Pavlov', National Reference Laboratory for Classi-
cal Swine Fever and African Swine Fever, 15, Pencho Slaveykov Blvd., 1606 Sofia)*

Zwischen den Eintrdgen fiir Portugal und Slowenien wird Folgendes eingefiigt:

,Rumdnien

Institutul de Diagnostic si Sindtate Animald, Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5, codul 050557, Bucuresti*.
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16. 32002 L 0060: Richtlinie 2002/60/EG des Rates vom 27. Juni 2002 zur Festlegung von besonderen Vor-
schriften fiir die Bekimpfung der Afrikanischen Schweinepest sowie zur Anderung der Richtlinie 92/119/EWG hin-
sichtlich der Teschener Krankheit und der Afrikanischen Schweinepest (ABL L 192 vom 20.7.2002, S. 27), gedndert
durch:

— 12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der Tschechischen
Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABI. L
236 vom 23.9.2003, S. 33)

In Anhang IV wird zwischen den Eintrdgen fur Belgien und die Tschechische Republik Folgendes eingefiigt:

,Bulgarien

HaumoHareH IMarHocTyyeH Hay4HOM3CIENIOBATENICKY BETEPUHAPHOMEIMIMHCKY MHCTUTYT ,[Tpo. 1-p Teopry [Tasros’
Haunonanua pedeperrHa maboparopust Kiacidecka 1 adpuKarcka 4yma CBUHE'

Oyn. Tleruo Crageitkos' 15

Codust 1606

(National Diagnostic Veterinary Research Institute ,Prof. Dr. Georgi Pavlov*
National Reference Laboratory for Classical Swine Fever and African Swine Fever
15, Pencho Slaveykov Blvd.

1606 Sofia)“.

Zwischen den Eintrdgen fiir Portugal und Slowenien wird Folgendes eingefiigt:

LRumdnien

Institutul de Diagnostic §i Sinitate Animald
Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5
codul 050557, Bucuresti*

17. 32003 L 0085: Richtlinie 2003/85/EG des Rates vom 29. September 2003 iiber Malnahmen der Gemein-
schaft zur Bekimpfung der Maul- und Klauenseuche, zur Aufhebung der Richtlinien 85/511/EWG sowie der Ent-
scheidungen 89/531/EWG und 91/665/EWG und zur Anderung der Richtlinie 92/46/EWG (ABL L 306 vom
22.11.2003 S. 1)

— 32005 D 0615: Entscheidung 2005/615/EG der Kommission vom 16.8.2005 (ABL L 213 vom 18.8.2005, S.
14)

In Anhang XI Teil A wird nach dem Eintrag fiir Belgien Folgendes eingefiigt:

,Bulgarien HaumoHaneH [MarHocTyueH HayYHOM3CIIENOBATENICKM  BeTepUHapHOMemvimHcKY | Bulgarien®
urctutyt lpod. n-p Teopru Ilasnos, HaumonanHa pedepeHTHa naGoparopust
Jan u BeaukynosHa Gonecr mo cBuHeTe"

(National Diagnostic Veterinary Research Institute ,Prof. Dr. Georgi Pavlov’,
National Reference Laboratory for Foot-and-Mouth Disease and Swine Vesi-
cular Diseases)

Nach dem Eintrag fiir Osterreich wird Folgendes eingefiigt:

,Ruminien Institutul de Diagnostic si Sinatate Animald Rumdnien®

18. 32003 L 0099: Richtlinie 2003/99/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. November 2003
zur Uberwachung von Zoonosen und Zoonoseerregern und zur Anderung der Entscheidung 90/424/EWG des Rates
sowie zur Aufhebung der Richtlinie 92/117/EWG des Rates (ABL. L 325 vom 12.12.2003, S. 31)

In Artikel 9 Absatz 1 erhilt Unterabsatz 2 folgende Fassung:

JJeder Mitgliedstaat, tibermittelt der Kommission bis Ende Mai jeden Jahres — Bulgarien und Ruménien erstmals bis
Ende Mai 2008 — einen Bericht mit den gemif§ den Artikeln 4, 7 und 8 im Vorjahr erfassten Daten iiber die Ent-
wicklungstendenzen und Quellen von Zoonosen, Zoonoseerregern und Antibiotikaresistenzen. Die Berichte und alle
Zusammenfassungen dieser Berichte werden der Offentlichkeit zuginglich gemacht.
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PFLANZENSCHUTZRECHT

31991 L 0414: Richtlinie 91/414/EWG des Rates vom 15. Juli 1991 iiber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutz-

mitteln

32000 L 0010:
32000 L 0049:
32000 L 0050:

32000 L 0066

32001 L 0021

32001 L 0028:
32001 L 0036:
32001 L 0047:
32001 L 0049:
32001 L 0087:
32001 L 0099:
32001 L 0103:
32002 L 0018:
32002 L 0037:
32002 L 0048:
32002 L 0064:
: Richtlinie 2002/81/EG der Kommission vom 10.10.2002 (ABL. L 276 vom 12.10.2002, S. 28)

32002 L 0081

/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
: Richtlinie 2001/21/EG der Kommission vom 5.3.2001 (ABI. L 69 vom 10.3.2001, S. 17)
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/

(ABL L 230 vom 19.8.1991, S. 1), gedndert durch:
31993 L 0071:
31194 L 0037:
31994 L 0043:
31994 L 0079:
31995 L 0035:
31995 L 0036:
31996 L 0012:
31996 L 0046:
31996 L 0068:
31997 L 0057:
31997 L 0073:
31998 L 0047:
31999 L 0001:
31999 L 0073:
31999 L 0080:

Richtlinie 93/71/EWG der Kommission vom 27.7.1993 (ABI. L 221 vom 31.8.1993, S. 27)
Richtlinie 94/37[EG der Kommission vom 22.7.1994 (ABL L 194 vom 29.7.1994, S. 65)
Richtlinie 94/43[EG des Rates vom 27.7.1994 (ABL L 227 vom 1.9.1994, S. 31)
Richtlinie 94/79/EG der Kommission vom 21.12.1994 (ABL L 354 vom 31.12.1994, S. 16)
Richtlinie 95/35/EG der Kommission vom 14.7.1995 (ABL L 172 vom 22.7.1995, S. 6)
Richtlinie 95/36/EG der Kommission vom 14.7.1995 (ABL. L 172 vom 22.7.1995, S. 8)
Richtlinie 96/12/EG der Kommission vom 8.3.1996 (ABL L 65 vom 15.3.1996, S. 20)
Richtlinie 96/46/EG der Kommission vom 16.7.1996 (ABL L 214 vom 23.8.1996, S. 18)
Richtlinie 96/68/EG der Kommission vom 21.10.1996 (ABL L 277 vom 30.10.1996, S. 25)
Richtlinie 97/57/EG des Rates vom 22.9.1997 (ABL. L 265 vom 27.9.1997, S. 87)
Richtlinie 97/73/EG der Kommission vom 15.12.1997 (ABL L 353 vom 24.12.1997, S. 26)
Richtlinie 98/47[EG der Kommission vom 25.6.1998 (ABL L 191 vom 7.7.1998, S. 50)
Richtlinie 1999/1/EG der Kommission vom 21.1.1999 (ABL. L 21 vom 28.1.1999, S. 21)
Richtlinie 1999/73/EG der Kommission vom 19.7.1999 (ABL. L 206 vom 5.8.1999, S. 16)
Richtlinie 1999/80/EG der Kommission vom 28.7.1999 (ABI. L 210 vom 10.8.1999, S. 13)
Richtlinie 2000/10/EG der Kommission vom 1.3.2000 (ABL. L 57 vom 2.3.2000, S. 28)
Richtlinie 2000/49/EG der Kommission vom 26.7.2000 (ABI. L 197 vom 3.8.2000, S. 32)
Richtlinie 2000/50/EG der Kommission vom 26.7.2000 (ABI. L 198 vom 4.8.2000, S. 39)

: Richtlinie 2000/66/EG der Kommission vom 23.10.2000 (ABI. L 276 vom 28.10.2000, S. 35)
32000 L 0067:
32000 L 0068:
32000 L 0080:

Richtlinie 2000/67[EG der Kommission vom 23.10.2000 (ABL L 276 vom 28.10.2000, S. 38)
Richtlinie 2000/68/EG der Kommission vom 23.10.2000 (ABL L 276 vom 28.10.2000, S. 41)

Richtlinie 2001/28/EG der Kommission vom 20.4.2001 (ABL. L 113 vom 24.4.2001, S. 5)
ABI. L 164 vom 20.6.2001, S. 1)

ABI. L 175 vom 28.6.2001, S. 21)

Richtlinie 2001/36/EG der Kommission vom 16.5.2001
Richtlinie 2001/47 [EG der Kommission vom 25.6.2001

/
/
/
/
/
/
/
Richtlinie 2000/80/EG der Kommission vom 4.12.2000 (ABI. L 309 vom 9.12.2000, S. 14)
/
/
/
/
Richtlinie 2001/49/EG der Kommission vom 28.6.2001 (ABL L 176 vom 29.6.2001, S. 61)
Richtlinie 2001/87/EG der Kommission vom 12.10.2001 (ABL. L 276 vom 19.10.2001, S. 17)
Richtlinie 2001/99/EG der Kommission vom 20.11.2001 (ABL L 304 vom 21.11.2001, S. 14)

Richtlinie 2001/103/EG der Kommission vom 28.11.2001 (ABL L 313 vom 30.11.2001, S. 37)

Richtlinie 2002/18/EG der Kommission vom 22.2.2002 (ABl. L 55 vom 26.2.2002, S. 29)

Richtlinie 2002/37/EG der Kommission vom 3.5.2002 (ABL. L 117 vom 4.5.2002, S. 10)

Richtlinie 2002/48/EG der Kommission vom 30.5.2002 (ABL. L 148 vom 6.6.2002, S. 19)
/

Richtlinie 2002/64/EG der Kommission vom 15.7.2002 (ABI. L 189 vom 18.7.2002, S. 27)

32003 D 0565: Entscheidung 2003/565/EG der Kommission vom 25.7.2003 (ABL L 192 vom 31.7.2003, S.

40)

32003 L 0005:
32003 L 0023:
32003 L 0031:
32003 L 0039:
32003 L 0068:
32003 L 0070:
32003 L 0079:

Richtlinie 2003/5/EG der Kommission vom 10.1.2003 (ABl. L 8 vom 14.1.2003, S. 7)

Richtlinie 2003/23/EG der Kommission vom 25.3.2003 (ABI. L 81 vom 28.3.2003, S. 39)
ABI. L 101 vom 23.4.2003, S. 3)
ABI. L 124 vom 20.5.2003, S. 30)
ABIL. L 177 vom 16.7.2003, S. 12)
ABI. L 184 vom 23.7.2003, S. 9)

ABI. L 205 vom 14.8.2003, S. 16)

/

[23/

Richtlinie 2003/31/EG der Kommission vom 11.4.2003

Richtlinie 2003/39/EG der Kommission vom 15.5.2003

Richtlinie 2003/68/EG der Kommission vom 11.7.2003
[70]
179/

Richtlinie 2003/70/EG der Kommission vom 17.7.2003

Richtlinie 2003/79/EG der Kommission vom 13.8.2003
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a)

b)

9

32003 L 0081: Richtlinie 2003/81/EG der Kommission vom 5.9.2003 (ABL. L 224 vom 6.9.2003, S. 29)
32003 L 0082: Richtlinie 2003/82/EG der Kommission vom 11.9.2003 (ABI. L 228 vom 12.9.2003, S. 11)
32003 L 0084: Richtlinie 2003/84/EG der Kommission vom 25.9.2003 (ABI. L 247 vom 30.9.2003, S. 20)
32003 L 0112: Richtlinie 2003/112/EG der Kommission vom 1.12.2003 (ABL. L 321 vom 6.12.2003, S. 32)
32003 L 0119: Richtlinie 2003/119/EG der Kommission vom 5.12.2003 (ABL. L 325 vom 12.12.2003, S. 41)
32003 R 0806: Verordnung (EG) Nr. 806/2003 des Rates vom 14.4.2003 (ABL L 122 vom 16.5.2003, S. 1)
32004 L 0020: Richtlinie 2004/20/EG der Kommission vom 2.3.2004 (ABL L 70 vom 9.3.2004, S. 32)

| ABI. L 77 vom 13.3.2004, S. 50)

| ABI. L 120 vom 24.4.2004, S. 26)

| ABI. L 120 vom 24.4.2004, S. 39)
32004 L 0062: Richtlinie 2004/62/EG der Kommission vom 26.4.2004 (ABI. L 125 vom 28.4.2004, S. 38)

/

/

/

32004 L 0030: Richtlinie 2004/30/EG der Kommission vom 10.3.2004
/
/
/
32004 L 0066: Richtlinie 2004/66/EWG des Rates vom 26.4.2004 (ABl. L 168 vom 1.5.2004, S. 35)
/
/
/
/

32004 L 0058: Richtlinie 2004/58/EG der Kommission vom 23.4.2004
32004 L 0060: Richtlinie 2004/60/EG der Kommission vom 23.4.2004

32004 L 0071: Richtlinie 2004/71/EG der Kommission vom 28.4.2004 (ABL. L 127 vom 29.4.2004, S. 104)
32004 L 0099: Richtlinie 2004/99/EG der Kommission vom 1.10.2004 (ABL L 309 vom 6.10.2004, S. 6)
32005 L 0002: Richtlinie 2005/2/EG der Kommission vom 19.1.2005 (ABI. L 20 vom 22.1.2005, S. 15)
32005 L 0003: Richtlinie 2005/3/EG der Kommission vom 19.1.2005 (ABI. L 20 vom 22.1.2005, S. 19)

32005 R 0396: Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 23.2.2005
(ABL L 70 vom 16.3.2005, S

1)
32005 L 0025: Richtlinie 2005/25/EG des Rates vom 14.3.2005 (ABL L 90 vom 8.4.2005, S. 1)

32005 L 0034: Richtlinie 2005/34/EG der Kommission vom 17.5.2005 (ABL. L 125 vom 18.5.2005, S. 5)
32005 L 0053: Richtlinie 2005/53/EG der Kommission vom 16.9.2005 (ABL. L 241 vom 17.9.2005, S. 51)
32005 L 0054: Richtlinie 2005/54/EG der Kommission vom 19.9.2005 (ABL L 244 vom 20.9.2005, S. 21)
32005 L 0057: Richtlinie 2005/57/EG der Kommission vom 21.9.2005 (ABL L 246 vom 22.9.2005, S. 14)
32005 L 0058: Richtlinie 2005/58/EG der Kommission vom 21.9.2005 (ABL L 246 vom 22.9.2005, S. 17)
32005 L 0072: Richtlinie 2005/72/EG der Kommission vom 21.10.2005 (ABL. L 279 vom 22.10.2005, S. 63)
32006 L 0005: Richtlinie 2006/5/EG der Kommission vom 17.1.2006 (ABL. L 12 vom 18.1.2006, S. 17)
32006 L 0006: Richtlinie 2006/6/EG der Kommission vom 17.1.2006 (ABL. L 12 vom 18.1.2006, S. 21)
32006 L 0010: Richtlinie 2006/10/
32006 L 0016: Richtlinie 2006/16/EG der Kommission vom 7.2.2006 (ABL L 36 vom 8.2.2006, S. 37)
32006 L 0019: Richtlinie 2006/19/EG der Kommission vom 14.2.2006 (ABL L 44 vom 15.2.2006, S. 15)
32006 L 0039: Richtlinie 2006/39/EG der Kommission vom 12.4.2006 (ABL L 104 vom 13.4.2006, S. 30)
32006 L 0045: Richtlinie 2006/45/EG der Kommission vom 16.5.2006 (ABL L 130 vom 18.5.2006, S. 27)

0/EG der Kommission vom 27.1.2006 (ABL L 25 vom 28.1.2006, S. 24)
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In Anhang IV Nummer 1.1 wird unter der Uberschrift ,RSh 1 vor dem Eintrag in spanischer Sprache Folgendes
eingefiigt:

»BG:  TokcuueHn npy KOHTaKT ¢ oumre.”
Nach dem Eintrag in portugiesischer Sprache wird Folgendes eingefiigt:
,RO: Toxic in contact cu ochiil*

In Anhang IV Nummer 1.1 wird unter der Uberschrift ,RSh 2 vor dem Eintrag in spanischer Sprache Folgendes
eingefiigt:

,BG:  Mozxe na npuunxyu GoroceHcHOMM3aIMSL.”
Nach dem Eintrag in portugiesischer Sprache wird Folgendes eingefiigt:
LRO: Poate cauza fotosensibilitate!“

In Anhang IV Nummer 1.1 wird unter der Uberschrift ,RSh 3“ vor dem Eintrag in spanischer Sprache Folgendes
eingefiigt:

,BG: KOHTaKTBT ¢ mapure NmpuUMHSBA M3IAPSHMSA HA KOXATa JM OYMTe, KOHTAKTBT C TEYHOCTTA NMPUYMHSBA M3MPb-
3BaHMS."

Nach dem Eintrag in portugiesischer Sprache wird Folgendes eingefiigt:

,RO: Contactul cu vaporii cauzeaza arsuri ale pielii si ochilor, iar contactul cu lichidul cauzeazd degeraturi!
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In Anhang V Nummer 1 wird unter der Uberschrift ,SP 1“ vor dem Eintrag in spanischer Sprache Folgendes ein-
gefiigt:

,BG: [la He ce 3aMbpcsBAT BOMMTE C TO3M IPOIYKT WIM C HEropata ONakosKa. (Lla He ce mouucmed usnonssasama
mexHura 8 6ausocm do nogspxrocmuu 6odu/Lla ce u3b9e6a 3aMmepcagare upes OMMOUHL RAHAAU HA Pepmu Uy
nsmuwa.).

Nach dem Eintrag in portugiesischer Sprache wird Folgendes eingefiigt:

,RO: A nu se contamina apa cu produsul sau cu ambalajul sdu (a nu se curdta echipamentele de aplicare in apropie-
rea apelor de suprafatd/a se evita contaminarea prin sistemele de evacuare a apelor din ferme sau drumuri)l“

In Anhang V Nummer 2.1 wird unter der Uberschrift ,SPo 1* vor dem Eintrag in spanischer Sprache Folgendes
eingefiigt:

,BG: Tlpy KOHTaKT ¢ KOXara, IIbpBO [1a Ce OTCTPaHM IMPOMIYKTa ChC CyXa Kbpra M CJIel TOBA KOXara [a ce M3Mue
00MITHO ¢ Boma.”

Nach dem Eintrag in portugiesischer Sprache wird Folgendes eingefiigt:

,RO: Daci produsul vine in contact cu pielea, indepartati produsul cu un material uscat si apoi spilati cu multd
apal“

In Anhang V Nummer 2.1 wird unter der Uberschrift ,SPo 2“ vor dem Eintrag in spanischer Sprache Folgendes
eingefiigt:

,BG: Lsnoro 3ammTHO 06NIeKII0 [ ce u3mepe cief ynorpeba.”
Nach dem Eintrag in portugiesischer Sprache wird Folgendes eingefiigt:
,RO: A se spila toate echipamentele de protectie dupd utilizare!

In Anhang V Nummer 2.1 wird unter der Uberschrift ,SPo 3“ vor dem Eintrag in spanischer Sprache Folgendes
eingefiigt:

,BG: (Crep 3anansaHe Ha NPOMIYKTa [1a He Ce BOMIUBA IMA U TPETUPAHATA 30HA [ Ce HalyCHe He3abaBHO.
Nach dem Eintrag in portugiesischer Sprache wird Folgendes eingefiigt:
,RO: Dupd fumigarea produsului, nu inhalati fumul si pardsiti imediat zona tratatd!”

In Anhang V Nummer 2.1 wird unter der Uberschrift ,SPo 4“ vor dem Eintrag in spanischer Sprache Folgendes
eingefiigt:

,BG:  OnakoBkaTa 1a ce OTBOPM Ha OTKPUTO U IIPU CYXO Bpeme.”
Nach dem Eintrag in portugiesischer Sprache wird Folgendes eingefiigt:
,RO: Ambalajul trebuie deschis in aer liber si pe vreme uscatal

In Anhang V Nummer 2.1 wird unter der Uberschrift ,SPo 5* vor dem Eintrag in spanischer Sprache Folgendes
eingefiigt:

,BG: [la ce mpOBEeTPST OCHOBHO[MA Ce MOCOUN BpeMe|TPETHPAHNTe IUTOLIN/OpAHKepUNTe IO M3CHXBAHE HA PAsTBOPA,
Ipeay OTHOBO J1a Ce Bilese B TAX."

Nach dem Eintrag in portugiesischer Sprache wird Folgendes eingefiigt:

,RO: A se ventila zonele[serele tratate, in intregime/(sd se specifice timpul necesar)/pand la uscarea produsului
pulverizat, inainte de a reintral®

In Anhang V Nummer 2.2 wird unter der Uberschrift ,SPe 1“ vor dem Eintrag in spanischer Sprache Folgendes
eingefiigt:

,BG: C menm omassaHe Ha MONMOYBEHMTE BOMN/TIOYBOOOMTABAIUNMTE OPTaHM3MM, A He Ce MPWUIara TO3M I IIPyT
POIYKT, CHObPAKAL (a4 ce NOCOUU ARMUBHOMO BEUSECINEO UAL ePynama aRMUBHU BeUlecined cnoped CAyuas)
Toseye OT (Ja ce nocoutt Cpoka UAU uecmomama).

Nach dem Eintrag in portugiesischer Sprache wird Folgendes eingefiigt:

,RO: Pentru protectia apei freatice/organismelor din sol, nu aplicati acest produs sau alt produs care contine
(identificati substanta activd sau clasa corespunzitoare, dupi caz) mai mult de (si se specifice perioada de
timp sau frecventa tratamentelor)!”

In Anhang V Nummer 2.2 wird unter der Uberschrift ,SPe 2 vor dem Eintrag in spanischer Sprache Folgendes
eingefiigt:

,BG: [la He ca npurnara npu (0a ce nocou Muna nouea UL CUMyayuama) MOYBM, C LN ONa3BaHe HA NOIIOYBEHNTE
BOJI/BOIHMTE OPTaHM3MIU."

Nach dem Eintrag in portugiesischer Sprache wird Folgendes eingefiigt:

,RO: Pentru protectia apei freatice/organismelor acvatice, nu aplicati pe sol (sd se specifice tipul de sol sau
situatia in cauza)!“



366

Amtsblatt der Europdischen Union

20.12.2006

)

g

L

In Anhang V Nummer 2.2 wird unter der Uberschrift ,SPe 3 vor dem Eintrag in spanischer Sprache Folgendes
eingefiigt:

,BG: Ma ce ocurypu Herpervpana OydepHa 30Ha OT (Ja ce NOCOUU DA3CIMOAHUEMO) IO He3eMeIeNcKu 3eMu/
TMOBbPXHOCTHM BOIM, C L€/ Ola3BaHe HA BOIHNMTE OPTAHM3MM[PACTCHMSTA, KOUTO He ca o0eKT Ha Tperupame|
YJICHECTOHOTHTE, KOUTO He € 00EKT Ha TpeTMpaHe/HaceKoMuTe.”

Nach dem Eintrag in portugiesischer Sprache wird Folgendes eingefiigt:

,RO: Pentru protectia organismelor acvatice/plantelor ne-intd/artropodelor/insectelor ne-tintd respectati o zond
tampon netratatd de (sd se specifice distanta) pand la terenul necultivat/apa de suprafatal®

In Anhang V Nummer 2.2 wird unter der Uberschrift ,SPe 4“ vor dem Eintrag in spanischer Sprache Folgendes
eingefiigt:

,BG: la He ce npuara BbpXy HENPOIYCKIMBY OBbPXHOCTH KATO acdait, OeTOH, MaBax, KeIe30mbTHI JIMHUM U IPyTH
TAKMBA C BUCOK PUCK 3a OTTMUAHE, C LeNl ONa3BaHe HA BOIHMTE OPTAaHM3MI/PACTEHNSTA, KOMTO He ca 00eKT Ha
TpeTupane.”

Nach dem Eintrag in portugiesischer Sprache wird Folgendes eingefiigt:

,RO: Pentru protectia organismelor acvatice/plantelor ne-tintd nu aplicati pe suprafete impermeabile precum
asfalt, ciment, pavaj, cale feratd sau in alte situatii in care existd risc mare de scurgere!l

In Anhang V Nummer 2.2 wird unter der Uberschrift ,SPe 5“ vor dem Eintrag in spanischer Sprache Folgendes
eingefiigt:

,BG: IlpomykTsT TpsiBa a ¢ HAIBIHO MHKOPHOPUPAH B IOYBATA, C Ll ONA3BaHe HA ITULATE|IMBUTE OO3AMHMIIL.
YBepere ce, ue MPOIYKTHT € HAITLIIHO MHKOPIIOPUPAH U B Kpas Ha pelioBete.”

Nach dem Eintrag in portugiesischer Sprache wird Folgendes eingefiigt:

,RO: Pentru protectia pasdrilor/mamiferelor silbatice, produsul trebuie incorporat in totalitate in soll A se
asigura cd produsul este incorporat in totalitate la sfarsitul randurilor!”

In Anhang V Nummer 2.2 wird unter der Uberschrift ,SPe 6 vor dem Eintrag in spanischer Sprache Folgendes
eingefiigt:

,BG: la ce OTCTpaHsT pasiernte/pasmuiecHUTE KONMUECTBA, C LNl Ofa3BaHe Ha NTULMTe[IyBuTe O03aitHMIM.
Nach dem Eintrag in portugiesischer Sprache wird Folgendes eingefiigt:
,RO: Pentru protectia pasirilor/mamiferelor silbatice indepartati urmele de produs!*

In Anhang V Nummer 2.2 wird unter der Uberschrift ,SPe 7* vor dem Eintrag in spanischer Sprache Folgendes
eingefiigt:

»BG: [la He ce npuiiara 1o BpeMe Ha Pa3MHOXMTENIHUS TIEPUOL Ha NTULMTE.
Nach dem Eintrag in portugiesischer Sprache wird Folgendes eingefiigt:
,RO:: A nu se aplica produsul in perioada de imperechere a pasarilor!”

In Anhang V Nummer 2.2 wird unter der Uberschrift ,SPe 8 vor dem Eintrag in spanischer Sprache Folgendes
eingefiigt:

,BG: Omacen 3a muenure[[la He ce mpurara mpy KyJITypy 1O BpeMe Ha LbYTEX, C LN ONa3BaHe HA MUEIIMTe U JPyrit
HacekoMu-omnpauteny/[la He ce M3MOM3Ba Ha MeCTa, KHIETO MMa AKTHBHA Mawa Ha muervi/IIpemecteTe mmn moKp-
uifTe MUeTHNTE KOLIEpH IO BpeMe Ha TPETMPAHeTO M 3a (0a ce nocouu cpor) cred TpervpaHe/[la He ce mpyara
Ipy Hamuume Ha wbQTAIIA IUIeBenHa pactutenoct/IImeBenmre ma ce yHmumioxar mpem wbrexka ymfHa He ce
npuiara npeuu (a ce nocouut cpor).”

Nach dem Eintrag in portugiesischer Sprache wird Folgendes eingefiigt:

,RO: Periculos pentru albine!/Pentru a proteja albinele si alte insecte polenizatoare nu aplicati pe plante in tim-
pul infloritului![Nu utilizati produsul in timpul sezonului activ al albinelor!/indepirtati sau acoperiti stupii
in timpul aplicarii si (s3 se specifice perioada de timp) dupd tratament!/Nu aplicati produsul in perioada
de inflorire a buruienilor!/Distrugeti buruienile inainte de inflorire!/Nu aplicati inainte de (si se specifice
perioada de timp)!“

In Anhang V Nummer 2.3 wird unter der Uberschrift ,SPa 1* vor dem Eintrag in spanischer Sprache Folgendes
eingefiigt:

,BG: [la He ce mpwiara TO3M WM OPYr NPOOYKT, CHIBPXKAIL (Od ce NOCOUU ARMUBHOMO 6EW4eCnBo UL Zpynama
ARMUGHU Bewjecmea cnoped c/yudd) ToBede OT (0a ce nocouu 6pog Ha NPUAOSREHUAMA UAL CPORA), 33 Ha Ce
130€THe PasBUTUETO HA PE3UCTEHTHOCT."

Nach dem Eintrag in portugiesischer Sprache wird Folgendes eingefiigt:

,RO: Pentru a evita aparitia rezistentei nu aplicati acest produs sau orice alt produs continind (sd se specifice
substanta activd sau clasa de substante, dupd caz) mai mult de (sd se specifice numdrul de tratamente sau perioada
de timp)!
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In Anhang V Nummer 2.4 wird unter der Uberschrift ,SPr 1“ vor dem Eintrag in spanischer Sprache Folgendes
eingefiigt:

,BG: TIpuMaMKuTe IIa Ce NMOCTABAT Taka, ye Na Oble CBENEH 0 MUHMMYM PUCKA OT KOHCYMalus OT JIPYTW >KMBOTHM.
BIIoKOBNTE NIPUMAMKI f1a Ce MOCTABST TAKa, Ye [1a He MOrar 1a ObIaT pasHeceHy OT rpusaun.”

Nach dem Eintrag in portugiesischer Sprache wird Folgendes eingefiigt:

,RO: Momeala trebuie depozitatd in conditii de securitate astfel incat sd se micsoreze riscul de a fi consumatd
de citre alte animale! A se asigura momeala astfel incit sd nu poatd fi mutatd de citre rozitoare!

In Anhang V Nummer 2.4 wird unter der Uberschrift ,SPr 2 vor dem Eintrag in spanischer Sprache Folgendes
eingefiigt:

,BG: TpeTI/IpaHVlTe TuIomm TpH6Ba a 6'])]13.T 0003Ha4eHN B nepuoja Ha TpeTUpaHe. Ha ce mocouu omacHocTTa OT
OTpaBsAHE (l'l'prI/I‘{HO nim BTOpI/l'-IHO) C aHTMKOAryJlaHTa 1 fa € yKaxXe HeropaTa l'[pOTI/lBOOTpOBa.“

Nach dem Eintrag in portugiesischer Sprache wird Folgendes eingefiigt:

,RO: Zona de tratament trebuie marcatd in timpul perioadei de aplicare! A se mentiona riscul de otrivire (prin-
cipal si secundar) cu anticoagulant i antitodul specific!“

In Anhang V Nummer 2.4 wird unter der Uberschrift ,SPr 3 vor dem Eintrag in spanischer Sprache Folgendes
eingefiigt:

,BG: MbprBUTE IpM3auM [a ce OTCTPAHSBAT OT TPETMPAHATA IUIOLI BCEKN JICH Ipe3 LeNus Mepuof Ha Tpetupase. [Ja He
ce M3XBBPIIAT B KOGU 32 OOKIIYK MIIM Ha CMETHIIA."

Nach dem Eintrag in portugiesischer Sprache wird Folgendes eingefiigt:

,RO: Rozitoarele moarte trebuie si fie indeparate din zona tratatd in fiecare zi in timpul tratamentului! A nu
se arunca in recipientele pentru gunoi sau la gropile de gunoi!



